State of Israel Ministry of the Interior Population Administration

Prijava rođenja  izraelskog državljanina u inostranstvu    Notification of the Birth of an Israeli Citizen Abroad
Prijava rođenja izraelskog državljanina u inostranstvu

(Član 11 Zakona o popisu stanovništva, 5725-1965)
Notification of the Birth of an Israeli Citizen Abroad
(Section 11 of the Population Registration Law, 5725-1965)
Država Izrael
Ministarstvo unutrašnjih poslova

Ja, dole potpisani, ovom prilikom prijavljujem rođenje svog sina / svoje ćerke u inostranstvu, kao izraelskog državljanina 

 I the undersigned, hereby give notice of the birth of my son / daughter abroad, as an Israeli citizen.
	Lični  broj

Identity number




a. Podaci o novorođenom / Details of the newborn
:
	  1.  Prezime
        Last name
	

	  2. Ime (Imena)

      First names
	

	 3. Pol
     Sex
	

	 4. Zemlja rođenja
     Country of birth
	

	 5. Jevrejski datum rođenja
     Hebrew date of birth
	

	 6. Gregorijanski datum rođenja      

     Gregorian date of birth
	/                    /

	b. Podaci o roditeljima

Details of the parents
	Majka
Mother
	Otac
Father

	10. Lični broj
  Identity number
	
	

	11. Prezime
   Last name
	
	

	12. Prezimena
  Last names
	
	

	13. Datum rođenja
   Date of birth
	/          /
	/            /

	14. Mesto rođenja
   Place of birth
	
	

	15. Datum emigracije

      Date of immigration
	
	

	16. Nacionalnost

     Nationality 
	
	

	17. Izraelski državljanin od (datum)   

     Israeli citizen from (date)
	/           /
	/           /

	18. Drugo državljanstvo
  Other citizenship
	
	

	19. Broj izraelskog pasoša

      Israeli passport number
	
	

	 7. Religija
     Religion
	

	 8. Nacionalnost
     Nationality
	

	 9. Majčino devojačko prezme   

     Mother's maiden name
	

	 c. Podaci o detetu koje je rođeno u inostranstvu, ali je upisan kao izraelski   

     državljanin

     Information for a child who was born abroad but registered in Israel

	20. Datum ulaska u Izrael

      Date of entry into Israel
	

	21. Tip vize
      Type of visa
	

	22. Adresa u Izraelu
      Address in Israel
	Ulica

Street



	
	Grad

Town

	23. Adresa u inostranstvu onoga kome čiji pasoš pokazuje da je strani državljanin

Address abroad for someone whose passport states that he is a foreign resident
	Adresa

Address

	
	Grad

City

	
	Država

Country


 Datum prijave
                                                                                                                            Potpis roditelja
Date of notice
        
                                                                                   Parent's signature     



Popunjava isključivo služba / For office use only 

 24. Otac je državljanin po osnovu _ _ _   Zakona o povratku        Naturalizaciji         Rođenju  (u Izraelu)          Rođenju  (u inostranstvu)            Otac nije izraelski državljanin
                                                                                                                                                                                                                                                                  Boravak

 Očevo državljanstvo je određeno pasošem izdatim (datum): 



 u kome se ne nalaze podaci o detetu,  niti sledeća dokumentacija    





   
24. The father is a citizen by virtue of
the Law of Return       
Naturalization            Birth (in Israel)           Birth (abroad)           The father is not an Israeli citizen          
Residence
The father's citizenship is determined by a passport issued on (date): 
 in which the child is / is not included
or the following documents 


25. Majka je državljanin po osnovu _ _ _   Zakona o povratku 
Naturalizaciji 
Rođenju  (u Izraelu)  
 Rođenju  (u inostranstvu)            Maka nije izraelski državljanin
                                                                                                                                                                                                                                                                              __ Boravak

 Majčino državljanstvo je određeno pasošem izdatim (dana): 



 u kome se ne nalaze podaci o detetu,  niti sledeća dokumentacija 






25. The mother is a citizen by virtue of __ the Law of Return __Naturalization __Birth (in Israel) __Birth (abroad) __The mother is not an Israeli citizen __Residence
The Mother's citizenship is determined by a passport issued on (date): 
 in which the child is / is not included
or the following documents 

Napomena
Comments by the mission
26. Ja, dole potpisani, potrđujem da su mi gore navedeni podaci i izvod iz matične knjige rođenih br. 

 ,
        



                 izdati od 


 (dana) 

 uručeni.
26. I hereby certify that the above information was given to me and birth certificate no.

                Komentari misije                                                  issued by
on
was presented to me
Potpis odgovornog lica

Signature of recording official
Pečat  predstavništva / kancelarije

Stamp of the mission / office
Datum

Date
Mesto

Place
